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mas nucleares; de esto si tratamos, y hoy consideramos que seria razonable.

Robert Estabrook: Gracias.

Walker Stone: (Scripps-Howard): Quisiera remitirme a su observacion
de que los EU han sido los primeros en comenzar las pruebas nucleares.
Esto efectivamente es asi: las pruebas comenzaron en tiempo de guerra.
Usted ha dicho tamtién, aqui, que los EU no han mostraio una acertada
comprension en la época en que eran los Unicos posecdores del arma atj-
mict. Mas yo descaria recordar que el 14 de junio de 1945, cuando los EU
eran los Unicos que poseian el arma atémica, éstos, en la comisién para
la energia até:n;ca: por conducto de su delegado Bernard Baruch, formula-
ron una proposicion sobre la liquidacién de todas las reservas de bombas
alomicas existentes y la supresién para siempre del arma atdmica.

N. Jruschov: Eso no es exacto; en aquella época nadie tenia bombas,
excepto los EU. El plan Baruch se referia a otra cuestién: crear un 6rgano
internacional de control, con derecho de propiedad sobre los materiales
fﬁﬂ:ﬂﬂ y las empresag atomicas: el control sobre toda la labor de investi-
gacion cientifica en el terreno de la energia atémica, y el derecho a inmis-
cuirse en la vida econémica de los estados. A eso era a lo que tendian los
EU y no a la prohibicién del arma nuclear y a su destruccion, Los EU de-
seaban impedir el desarrollo de la energia atomica en otros paises, con-
servando para si el monopolio del arma nuclear. Naturalmente, nosotros
no pudimos aceptarlo.

Walker Stone: Repita usted, por favor, en qué sentido es inexacta mi
afirmacion.

N. Jruschov: Baruch no pudo exigir la destruccién de todas las bombas
cuando nosotrog y los demds no las teniamos. Baruch sostenia otra idea.
Queria que bajo la égida de la ONU se instituyera un cotnrol sobre la
energia atomica y sobre las fuentes de materiales fisibles. De hecho, la pro-
puesta de los EU no prevenia la supresidn del arma atémica, sing que es-
taba orientada a asegurarse una posicion dominante en la esfera de la pro-
ducciéon y el empleo de la energia atémica,

En el plan de Baruch no se hablaba de bombas, sino de privar a otros
paises de la posibilidad de aprovechar la energia atomica. Norteamérica
no estuyo de acuerdo siquiera en adoptar una resolucion que excluyera
el empleo del arma atOémica, por el estilo de la convencién internacional
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que prohibe el empleo de las armas bacteriolégica y quimica en la guerra.

Digamos, de paso, que Norteamérica tampoco suscribié esta convencion ine
ternacional que prohibe el empleo de las armas bacteriolégica ¥y quimica.

Sobre todas estas cuestiones hay documentos, que ustedes pueden reci-
bir en nuestro ministerio de Asuntogs Exteriores.

Walker Stone: Yo no necesito informes del ministerio de Asuntos Ex-
teriores, porque asisti a las conversacionesg gsobre el plan Baruch.

Baruch proponia la supresiéon de las bombas norteamericanas y la
prohibicién de la produccién del arma nuclear: proponia colocar el des-
arrollo de toda la energia atomica bajo el control de la ONU, incluyendo
la entrega a la ONU de todas las fabricas productoras de materiales fisibles
¥ la entrega a la ONU de toda la informacion disponible, cientifica y téc-
nica, sobre la energia atomica.

N. Jruschov: Esto estd4 ya mas cerca de la verdad. Pero eso, precisa-
mente, es un atentado de Norteamérica contra todosg log paises, contra sn
posibilidad de fomentar la energia atomica, ;Qué queria decir poner bajo
el control de la ONU el desarrollo de la energia atémica? Esto signilicaba
ponerlo bajo el control de log EU, por cuanto la ONU es, en el fondo, una
filial del Departamento de Estado de los EU. La ONU no e¢s .odavia las
Naciones Unidas, en el pleno sentido de estas palabras. La ONU sera en ¢!
futuro verdaderamente las Naciones Unidas, mas por ahora esti muy le-
jos de cumplir integramente tales funciones. En ella predominan grupos
determinadog de paises occidentales, encabezadog por logs EU. Pero ese pe-
riodo esti terminando ya para la ONU, y pronto terminara.

Lapren Soth (director del diario Des Moines Register and Tribune):
Seior presidente, permitame pasar a un tema mas agradable. Soy de Iowa
v me interesa la agricultura, ’

Recientemente, los peridédicos publicaron sus declaraciones en el sen-
tido de que la Unidén Soviética debe invertir mayores sumas en la produc-
cion de abonos minerales, herbicidas e insecticidas, asi como también en
la fabricacion de maquinas agricolas, etc, Los granjeros norteamericanos,
especialmente los de Iowa, ven con buenos ojos ese programa. Con tal mo-
tivo yo desearia saber si la Union Sovietica estaria dispuesta a adquirir
una parte de las mercancias que necesita en el extranjero.

Y una segunda pregunta. Desde ¢l momento en que, a iniciativa de
nuestro periédico, comenzaron los contactos entre los peritos agricolas so-
viéticos y los granjeros de Iowa, han transcurrido ya siete afios. ;Estima
usted utiles esos contactos y cree que es preciso desarrollarlos? En una
palabra, jexiste una base para la colaboracién entre nuestros pajses en
el terreno de la agricultura?

N. Jruschov: En nuestro pais estan satisfechos con esa colaboracion. A
la Unidn Soviética han llegado muchos granjeros y especialistas agrope-
cuarios de los EU, y al mismo tiempd delegaciones de peritos agricolas
soviéticos han viajado a los EU. Estamos satisfechos con los resultados de
esos viajes, y dispuestos a desarrollarlos en el futuro,

En los EU hay muchas cosas interesantes, Sin embargo, en una serie
de cuestiones ligadas a la produccion agropecuariza no sélo no marchamos
a la zaga de los EU, sino que nos hallamos en un nivel mdas alto. Asi, por
ejemplo, si examinamos los trabajos de seleccién, a pesar de que nosotros,
naturalmente, podemos intercambiar experiencias, indudablemente en la
Unién Soviética estos trabajos se realizan con mads éxito que en log EU.

Hemos obtenido variedades excelentes de hibridos de maiz que no des-
merecen de las mejores obtenidas en los EU, a pesar de que alli esta labor
se encuentra en un nivel elevado. Nuestros hibridistas han obtenido una
variedad de girasol con un rendimiento de aceite que supera el 50°%. Se
trata de un girasol maravilloso. Nosotros tenemos variedades estupendas
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de trigo que rinden 70 y méas quintales por hectirea. Hemos logrado resu
tados extraordinarios en la seleccién de la remolacha azucarera, Nos ent
gullecemos de los éxitos en la reproducciéon de razag de ganado lecherg o
elevado contenido de grasa, conseguida bajo la direccién del
Trofim Lisenko. .
Ustedes preguntan qué es lo que tiene mayor interés en Norteamérie¢
desde nuestro punto de vista: la organizacién de la produccion agropscua
ria. En dicha esfera los norteamericanos tienen una gran experiencia, digna
de estudio. Nosotros, por ejemplo, copiamos la experiencia de ustedes el
la organizacién de la seleccién de semilla de maiz: les compramos empres
sas, las pusimos a punto rapidamente y trabajan con toda felicidad. Cuans
do el senor Hearst vino a la Unién Soviética y las yio, quedé satisfecho.,
La organizacidén del trabajo en el agro de los EU esti mejor montada
que en la Union Soviética. Ustedes disponen de un mejor equipo de n
quinas, especialmente para la ganaderia. Por ellp log EU, por ahora, van
adelante de la Unién Soviética y han conseguido mayor productividad del
trabajo en la agricultura, -
Como wven, nosotros no s6lo hablamos mal de Norteamérica, como _
tedes afirman, sino que también destacamos los lados fuertes, (Animacién).
Tomen nota de ello. (Animacién). P
Ustedes tienen bien montada la produccién de herbicidas, antibigticos
y piensos combinados. Tenemos que aprender de ustedes, pese a que, por
cierto, en la Unién Soviética se han conseguido no pocos éxitos en ese
terreno. o
Vean como hago la autocritica. (Animacién). Soy contrario, en general;
a soslayar los defectos, Eso es perjudicial. Hay que hablar claramente de
las fallas; esto ayuda a movilizar a nuestrog investigadores, ingenieros,
obreros y koljosianos para la liquidacitn del atraso existente en una y otra
actividad. -d
Considero que el intercambio de experienciag agricolas con Norteamés-
rica es muy util, si bien ellas no son cosa del otro mundo. Lo principal es
la constancia y el trabajo. Hace falta tiempo, pues de repente no se hae
nada; es necesario instruir a los cuadros. Por eso le estoy muy reconocido
a usted, sefior Soth, por la buena iniciativa de usted a hablar en su perié=
dico en favor del intercambio de delegaciones agricolas entre la Unién
Soviética y los EU. Usted ha comenzado una buena causa. Continlie ade-"
lante con ella, Le deseo éxitogs en tan noble empresa, Bis
Lauren Soth: Muchas gracias, (Lo dice en ruso. Animacion general).
N. Jruschov: En cuanto a la posibilidad de compra en los EU de al-
gunas mercancias indispensables para la agricultura, algo podriamog
prar. Mas nuestro pais es tan extenso, que nosotrog no debemos ma
por la linea de comprar productos acabados de otros paises, sino de fabri-
carlos nosotros mismos, Por eso hemos tomado el acuerdo de aumentar )
inversiones en la agricultura. Hemos previsto un programa de construcciéon
de fabricas de fertilizantes minerales. Efectuamos una gran labor para am=
pliar la produccion de herbicidas, estimulamos un vasto programa de au=
mento de la fabricacién de maquinaria agricola, Estariamos dispuestog
comprar ciertos articulos y mercancias que nos interesan y cuya prod '_
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cion esti bien desarrollada en log EU. 1
Mas si el gobierno de log EU se niega a vendernos lo que nos interesa,
también se lo agradeceremos a Norteamérica, porque entonces fomentamos
con ritmo forzado la producciéon nacional. Norteamérica no nos ha regalado
ni nos ha vendido cohetes; nosotros log fabricamos antes que los EU, g,
ademas, de los que 1w0s EU no tienen, (Animacion). La produccion de nue=
vas méquinas agricolas requiere menos esfuerzo que la creacién de los co-
hetes. Asi es que si nosotros movilizamos nuestros recursos, no sélo las o
quinas, sino al mismisimo diablo metemos en vereda. (Risas), )
Lauren Soth: Por cierto que es mejoy invertir los capitales en fertili=
zantes minerales que en la produccion de cohetes, _
N. Jruschov: No solamente es mejor, sino mds provechoso. El dinero
empleado en la fabricacién de cohetes es dinero tirado, A quién le
falta los cohetes? ;Acaso se pueden echar a la sopa o sacar filetes de ellos?
Resulta que personas razonables hacen a conciencia cosas jrrazonables,
porque no pueden ponerse de acuerdo sobre el desarme. Qué le vamos a
hacer. Tendremos que vivir en un mundo asi hasta tanto los enemigos del
desarme no entren en razdén ¥y no accedan a firmar el tratado de desarme.
Con ello Quiero decir que somos maés inteligente, por cuantp nuestro pais
esta de acuerdo en firmar dicho tratado. (Animacién). Asi es que, sefores
periodistas, si ustedes tienen poderes para firmar el tratado de desarm f
vo estoy dispuesto a hacerlo sin dilacién, 3
McKnight (director del Dallas Times Herald): Sefor presidente, du-
rante nuestro viaje hemos oido advertencias criticas con motivo de la se=
rie de experimentos nucleares que efectian actualmente los EU de Norte=
américa. Esto nos fuerza a hacerle a usted la pregunta de si el pueblo so-
vi¢tico conoce, primero, que la Unién Soviética rompid la moratoria exis-
lente de los ensayos nucleares y efectud, la primera, 40 experimentos de
sus armas nucleares, y que después que la Union Soviética realizé sus
pruebas, el presidente Kennedy declaré que los EU no reanudaria los ex-
perimentos si se consigue un acuerdo reciprocamente aceptable de p
biciéon de lo sensayos nucleares. Segundo, si conoce que la reciente
sion norteamericana en lag altas capas de la atmoésfera tenia como
comprobar las posibilidades defensiyas de los EU, con la declaracién
por usted, sefior Jruschov, de la existencia en la Unién Soviética del co
hete global, capaz de franquear las defensas de los EU de Norteamérica.
N. Jruschov: Debo decepcionarle. La explosion a gran altura efectuada
por los EU en grado alguno dificulta la accién de nuestros cohetes globa.
les. De su declaracion saco la conclusién de que no es usted muy entendide
en coheteria ni en los principios de accidn de los cohetes. Usteg es vietim
de personas que han abusado de su confianza, No se atreva a repetir lo ¢
usted ha dicho aqui en presencia de un ingeniero, pues sencillamente
| (Pasa a la pigina
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